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Britanci pred težko odločitvijo-Zavezniki upajo na Rusijo 
ALI NAJ BRANIJO BURMO, 

ALI PACIFIČNA OTOČJA? . -
Britanci bodo najbrž prisiljeni, žrtvovati ali Burmo in z 

njo morda tu<Ji Indijo, ali pa Avstralijo. — Pričakuje 
se japonska ofenziva na obe strani hkrati. 

ODLOČILNI ČINITEU PRI 
ZMAGI BO RUSIJA, PRAVIJO 

Dasi bo ameriška materijalna pomoč neobhodno potrebna, bo j 
vendar ruska vojaška sila odločevala. — Nazijem utegne 
Rusija načrte Izjaloviti. 

VESTI O DOMOVINI 
Poveljnik jugoslovanskih četnikov Mihajlovič ima svoj 

uradni pečat. — Radijske oddaje iz Londona v sloven-
ščini. — Nekatere vesti iz Slovenije. — Razna druga 
poročila o domovini. 

London, Anglija. — Britanci 
PO prepričani, tla bo Japonska 
s svojo ogromno premočjo, ki 
jo ima nad zavezniki, lahko 
podvzela istočasno dve ofenzivi 
hkrati, namreč od Singapora 
proti jugovzhodu, proti tam-
kajšnjim otočjim in dalje pro-
ti Avstraliji, in obenem iz Thai-
landa v zapadni smeri, proti 
Burmi,. Pravzaprav ti dve ofen-
zivi Že izvaja, dasi še ne z vso 
ostrostjo. 

Težko je pričakovati, da bi 
mogli Britanci tudi uspešno bra-
niti obe fronti,! in tako stoje 
zdaj pred nekako odločitvijo, 
kje naj koncentrirajo svojo 
glavno odporno silo, ali v Bur-
mi, ali na otoku Javi, ki pride 
za japonski udarec proti jugu 
prvi v poštev. Izguba prve ali 
pa druge fronte bi bila za za-
veznike tako rekoč usodna in za- -
to je tudi odločitev skrajno tež- ] 
ka. 

Ako se odločijo Britanci za 
brambo Burme potem bodo mo-
rali prepustiti Avstralijo njeni 
usodi, in ta bo, da bo prišla v 
japonske roke. Otok Java ne bo 
mogel Japoncev dosti zadrževa 
ti, ker je izpostavljen napadu iz 
takorekoč neposredne bližine od 
treh strani, Avstralija sama pa, 
ki'bi potem prišla na vrsto, bi 
bila prav lahka tarča za Japon-
ce, kajti njena daleč raztresena 
velika mesta bo težko braniti, 
povrhu pa je tudi obrambna si-
la Avstralije razmeroma slaba. 

Ako pa se Britanska nasprot-
no odloči, da bo branila otočje 
in z njim Avstralijo, ji preti 
velika nevarnost, da izgubi ne 
samo Burmo, ki bi prva postala 
plen Japoncev, marveč tudi ce-
lo Indijo. In izguba Indije bi 
pomenila fca njo tako katastro-
fo, da bi se ji niti padec Fran-
cije ne mogel primerjati. Indi-
ja tvori namreč nekako jedro 
britanskega imperija. 

Ako se torej nekaj nepriča-

JAPONSKE ZMAGE PRIČELE 
POVZROČATI SKRB OSIŠCU 

Bern, Švica. — Obe evropski 
osiščni državi, Nemčija in Ita-
lija, sicer ne štedite s čestitka-
mi Japonski k njenim 
velikim uspehom, predvse k 
zavzetju Singapore, vendar se 
iz raznih znamenj lahko razvi-
di, da se nad "azijskimi Arijci" 
polašča evropskih "prijateljic" 
pritajena skrb, ako že ne direkt-
no nemir. 

Ni dvoma, da so Japonci v 
veliko pomoč osišču, ko držijo 
v Aziji veliko vojno silo zavez-
nic, ki bi drugače lahko šla v 
Evropo, toda zmage Japoncev 
so takega obsega, da so bile na-
ravnost nepričakovane, in je 
zdaj osišče pričelo misliti ne-
koliko bolj daleč v bodočnost. 
Pričelo se je zavedati da je 
sprožilo nekaj, cesar ne bo mo-

glo ustaviti. Evropa se še spo-
minja, ko je Mussolini svoječa-
sno resno svaril, da grozi bele-
mu plemenu nevarnost od ru-
menega, in osišče zdaj razvidi, 
da ta nevarnost ni obstojala le 
v sanjah, marveč je prav resna. 
Japonci so se zdaj pokazali, s 
kako ogromno močjo razpola-
gajo, in to svojo moč lahko na-
perijo proti vsemu belemu ple-
menu, pri čemer brez dvoma 
osiščnih "zaveznic," ko jih ne 
bodo več potrebovali, ne bodo 
izvzemali. 

£elo je zato verjetno, da bo 
! osišče v kratkem stavilo Brita-
• ni j i novo ponudbo za mir, pri 
. Čemer bo kazalo na rumeno ne-
s varnost. V resnici so glasovi o 
- takpm nrpdlnrrii zelo razširieni. 

Oddelek ameriškega vojaštva, katero se je nedavno izkrcalo v severni Irski. Slika je bila 
vzeta, ko je ob neki priliki vojaštvo inšpieiral general HariU, vrhovni poveljnik ameriških ekspe-
dicijskih čet. 

AMERIŠKO VOJAŠTVO NA IRSKEM 

AKTIVNA PO-
MOČ KITAJCEV 

Njih oddelki vdrli preko go. 
rov j * v Burmo. 

Rangoon, Burma. — D očim 
divjajo v južnem delu Burme 
srditi boji med Japonci in indij-' 
skimi četami, so morali pa Ja-
ponci tudi na severnem delu 
otvoriti novo fronto. Kakor so 
namreč prišla v sredo poročila, 
je od tiste strani prekoračil go-
rovje močen oddelek izvežbanih 
kitajskih vojakov ter od tamkaj 
udaril na Japonce. S tem so med 
zaveznicami kitajske čete prve, 
ki so vdrle v kako deželo, zase-
deno od Japoncev. 

KAZNOVAN ZARADI ZA-
BAVLJANJA PROTI DEŽELI 

Chicago, 111. — Neki Carl 
Swanson, star 40 let, je bil v 
torek kaznovan z globo $100 in 
stroški, ker se je zabavljivo iz-
ražal napram Zed. državam. Ce-
lo na policijskem sodišču, ka-
mor je bil pripeljan, je dejal: 
"Boljše bi bilo, če bi bil v To-
kio. V tej deželi ne dobim nič 
ne za jesti, ne za piti, in nobe-
nega prostora za spati." Ker 
mož ni mogel plačati globe, je 
bil odpel jan v zapor . t o 
ČASOPISNI PAPIR šE ZOPET 

PODRAŽI 
Chicago, 111. — Papirnice so 

obvestile svoje odjemalce, da z 
dnem 1. aprilom letos se dvigne 
cena časopisnemu papirju za 
$3.00 pri toni. Zopet navzgor. 
Pri naši uporabi se bo to pozna-
lo zopet za blizu $230.00 na le-
to. 

kovanega ne primeri, je izguba 
ene ali druge strani skoraj ne-
izogibna. Britanci zdaj ugibajo, 
katero bi lažje pogrešali. 

ODOBRILI 32 

MILJAM) 
Washington, D. C. — Eno-

glasno, brez kakega nasprotne-
ga glasu, je poslanska zbornic?, 
zadnji torek odobrila predlog, 
da se nakaže nadaljnjih 32 mi-
lijard dolarjev v vojne svrhe. 
Pretežna večina te s vote, nam-
reč nekaj manj kot 23 miljard, 
bo šla za armado, nekaj za mor-
narico, dočim se bo porabilo 
skoraj pet in pol miljard za 
lend-lease, namreč za vojno 
podporo zavezniškim deželam. S 
to svoto so dosegla celokupna 
nakazila v oboroževalne svrhe 
znesek 143 miljard dolarjev. 

•o 
'KRITIKA TUDI V VOJNEM 

ČASU POTREBNA 
Washington, D. C. — Tistim, 

ki so mnenja, da bi ne smelo bi-
ti v sedanjem vojnem času no-
bene kritike proti vladi, češ, da 
se s tem razdira edinost dežele, 
je v poslanski zbornici zadnji 
torek poslanec Ditter iz Pa. na-
vedel besede, ki jih je nekoč iz-
rekel pokojni predsednik Wil-
son -̂ namreč: jetftj -iantike, 
marveč več je potrebujemo v 
času vojne. Upati je, da bo kri-
tiziranje konstruktivno, toda 
celo nepravična kritika je bolj a 
kakor pa samovladno zatiranje. 
Poštenje in zmožnost ne potrebu-
jete varstva tajnosti." 

o 
DESET SINOV VPISANIH ZA 

VOJAŠČINO 
Chicago, 111. — 63 let stara 

Mrs. Th. Connors, 9322 Con-
stance Ave., je prepričana, da 
je med vsemi materami v Zed. 
državah dosegla rekord v števi-
lu sinov, ki jih ima vpisanih za 
vojaško službo. Ima namreč de-
set sinov in vsi so registrirani. 
Štirje so se vpisali zadnji pone-
deljek, šest drugih pa ob času 
registracije od 21. do 35 leta 
starih. Najstarejši sin ima 44 
let, najmlajši 20. Mati, ki je 
vdova, pravi, da je ponosna na 
ta rekord. 

o 
GANDHI IN ČIANG SE 
UTEGNETA SESTATI 

Bomba j, Indija. — Gandhi je 
zadnji torek odpotoval v Kalku-
to, kjer se utegne sestati z na-

čelnikom Kitajske Ciang Kai-
šekom. Čiang je že več dni na 
potovanju po Indiji. 

KRATKE VESTI 
— Madras, Indija. — Tu-

kajšnja lokalna oblast je pripo-
ročila zadnji torek vsem, ki 
nameravajo zapustiti mesto v 
slučaju napada, naj to store čim 
naj preje. S padcem Singapora 
se je namreč pojavila resna ne-
varnost, da utegne biti to mesto 
napadeno z morja. 

— Tokio, Japonska. — Po 
celi Japonski se je ta sreda ob-
hajala kot nekak narodni praz-
nik za proslavo zavzetja britan-

ske trdnjave Singappr. Japonci 
so dali Singaporu novo ime, 
namreč "Šonan," kar pomeni 
"luč juga". 

— London, Anglija. — Min. 
predsednik ChurchilJ, ki je bil 
izra&p ižPjevita jr^a^ploz^u je, 
zadnji torek odbil zahtevo, tla 
bi se vršila splošna debata o 
vojni. Kljub enakemu bojevite-
mu razpoloženju parlamenta, se 
mu je posrečilo, da je debato 
odložil od prihodnjega tedna. 

0 i 
POŽAR NA NORMANDIE 

PONOVILI 
New York, N. Y. — V svrho 

dokaza da požar, ki je izbruhnil 
zadnji teden na parniku Nor-
mandie, ni bil povzročen vsled 
kake sabotaže, marveč, da je 
prišlo do njega po nesreči, so 
zadnji torek ponovili celi pro-
ces kako je prišlo do ognja. Po-
stavili so v brooklvnski ladje-
delnici jeklen steber, enak, ka-
kor je bil tisti, na katerem je 
imel neki delavec opravek z 
acetilenskim plamenom ob usod-
nem trenotku na ladji. Zraven 
so postavili kupe rešilnih pa-
sov, prav kakor so bili na Nor-
mandie. Isti delavec je tudi zdaj 
vzel v roke acetilenski izžigalec 
in v bližini so bili isti možje, ki 
so bili navzoči ob izbruhu poža-
ra. Poizkus se je docela posre-
čil: Po par minutah so vroče 
iskre kljub vsej previdnosti za-
netile platno, s katerim so bili 
rešilni pasovi pokriti, in celi 
kup je izbruhnil v plamen. 

London, Anglija. — Ame-1 
riška sila v vojnem materijalu I 
in ruska organizirana vojaška 
sila. To ste dve zvezdi, v kateri 
se obračajo oči vseh zavezniških 
držav, da boste pripomogli h 
končnemu porazu osišča. Do-
čim pa se ameriška materijalna 
pomoč smatra za takorekoč ne-
obhodno potrebno k zmagi, je 
vendar Rusija glavna sila, na 
katero se stavi takorekoč vse 
upanje. • 

Nikakega dvoma ni, da imajo 
Nemci za prihodnjo pomlad ve-
likanske načrte in, da bodo naj-
brž udarili v Afriki in v pred-
nji Aziji ter, da imajo bržkone 
Indijo za končni cilj. Vendar pa 
je njih račun brez krč mar ja, 
kakor pravijo nekateri krogi 
In ta krčmar bo Rusija. Veliki 
uspehi, k i ^h ta z d a ^ d o s ^ a , ^ 
tegnejo preprečit! omenjeni na-
zijski načrt. Možnost namreč ' 
obstoja, da bodo Rusi še pred j 
koncem zime tako resno prebili I 
nemško fronto, da bodo morali | 
naziji vse svoje razpoložljive 
sile poslati tja in ne bodo mogli 
niti misliti na druge avanture. 
Ako pa bi naziji že prej šli na 
omenjeni pohod, bi se jim znalo 
zgoditi da bi njih oslabljena 
ruska fronta Še prej padla. 

Vojna, tako nekateri z goto-
vostjo trdijo, se ne bo odloči-
la nikjer drugje kot v Evropi, 
in Rusija bo glavni odločilni 
faktor. 

o 
BRITANCI SE UTEQNEJO 

"SPRAVITI" Z WASH-
INGTON OM 

London, Anglija. — Britanci 
utegnejo iti tako daleč, da si 

j pridobe neomejeno prijateljstvo 
Amerike, katero, v sedanjem ča-
su tako bridko potrebujejo, da 
utegnejo uradno priznati praz-
nik rojstnega dne Washingtona, 
moža, ki mu zasluga, da je 
osvobodil Ameriko izpod britan-
skega jarma. Na neki tozadev-
ni apel se je Churchill zadnji to-
rek izrazil v parlamentu, da bo 
vprašanju tega uradnega pri-
znanja posvetil svojo pažnjo. 

I "Nezasedena Srbija" 

Uradni pečat generala Mihaj-
loviča ima napis "Nezasedena 
Srbija". Tajni kurirji prinaša-
jo poročila s tem pečatom v tu-
jino. Mihajlovič nima tankov in 
letal, vendar so neda m o prišla 
poročila, da so jugoslovanski 
ietalci s tajnih letališč v zahod-
nem delu Srednje Srbije obstre-
ljevali in s strojnicami napadli 
nemške čete v raznih krajih. Le-
tala so bila angleškega, nem-
škega in ruskega izvora. 

Kratko, osvojevalec ne more 
početi vsega, kar bi hotel. Zdi 
*e, da morajo Nemci in Itali-
jani imeti najmanj Šest divizij 
v Jugoslaviji. Položaj teh divizij 
je zelo negotov. Njihovi vojaki 
izven barak niso varni, če niso 
v večjih skupinah, železniške 
proge in mostovi lete v zrak, 
pEWi«t» 3Ht -vefr,- ceste var-
ne. Živijo v večni negotovosti, 
i Nemci se na vse načine trudi-
jo, da bi porabili proti gene-
ralu Mhajloviču kvizlinge. Glav-

I IO njihovo orožje j e Nedič. To-
da zaradi previdnosti Nemci 
kvizlingov ne oborožujejo pre-
več. Lahko bi se obrnili proti 
njim. Čeprav so z velikim hru-
pom naznanjevali uspeh njiho-
vega delovanja, se je stvar či-
sto ponesrečila. 

o 
Radijske oddaje v Srbohrva-

ščini in slovenščini iz Londona 
Da bi naše izseljeništvo, ki 

ima kratkovalne radijske apa-
rate moglo redno poslušati lon-
donske oddaje v našem jeziku 
prinašamo pregled kratkovalnih 
oddaj BBC-a v srbohrvaščini po 
Eastern Standard času v Sever-
ni Ameriki: 

I — 1.10 v srbohrvaščini na 
7.32 in 9.58 Kc. 

10.46 — 11 v slovenščini na 
12.04 Kc. 

II — 11.15 v srbohrvaščini 
na 12.04 Kc. 

13.45 — 12.04 v srbohrva-
ščini na 9.58 in 12.04 Kc. 

15.15 — 15.30 v srbohrvašči-
ni na 7.32 Kc. 

Omenjamo, da se najboljše 
slišijo oddaje na 9.58 in 12.04 
Kc. 

o 
Neodvisna razbija upore 

Jugoslovanov 
London, (UP) — Neka vest 

iz Zagreba, "prestolnice hrvat-
ske države", ki jo je osišče od-
cepilo od Jugoslavije in ki jo je 
sporočil- uradni nemški radio, 
pravi, da je "hrvatsko vojno 
ministerstvo" sporočilo, da sta 
bila polkovnik Božidar Mile-
usnič in poročnik Branislav 
Nadvornik degradirana in pred 
hitrim sodiščem obtožena zaradi 
'vzdrževanja zvez z nedovoljeni-
mi organizacijami'. 

Istočasno poročilo glavnega 
italijanskega poveljstva pravi v 
sporočilu po radiu, da je v me-
secu decembru padlo v Jugosla-
viji, Grški in Albaniji več ita-
lijanskih vojakov kakor pa v 
Rusiji. 

Vesti iz Slovenije 
V Radovljici, ki je sedaj c 

kupirana od Nemcev, so Neme 
dne 27 oktobra ustrelili 20 Sle 
vencev. V neposredni okolici j 
bik namreč ubit neki nemški V( 
jak, pa so zato Nemci izstreli 
20 talcev. 
- V Ljubljani je že od septen 

bra dalje obsedno stanje. Po 2 
uri zvečer ne sme biti niht 
več na cesti. Postavljeno je pt 
sebno vojaško sodišče. 

Posebno vojaško sodišče \ 
Ljubljani je dne 18. oktobra j 
L obsodilo na smrt tri slovensk 
dijake ker so našli pri njih skr 
to orožje. Musolini jih je pom 
lostil radi mladoletnosti na 2 
let ječe. 

Dne 26 oktobra je bila \ 
Ljubljani pred hotelom MiklL 
prava bitka. Dva italiansk; 

njenih. 
V Jaršah, na travniku ob 

postaji poleg Nahtigalove hiše. 
so pet slovenskih mož privezali 
na kole in jih ustrelili, da tako 
zastrašijo prebivalstvo. 

V Domžalah, pri Moršnarju v 
Šumbergu, je nekdo ubil nem-
škega vojaka. Zato so privezali 
na kole deset talcev-Slovencev 
in jih ustrelili. Med ustreljeni-
mi je bil tudi Zibretov student, 
star komaj osemnajst let. 

Slovenija daje vztrajen od-
por. Okupatorji nastopajo z vso 
krutostjo, ki pa odpor le pove-
čava. Poročila pravijo da je ta 
odpor zmanjšal moralo okupa-
torjev, ki se ne čutijo več varne 
in izgubljajo živce. 

o s. 
Vesti iz Ameriških virov 

London, 19. januarja (ONA-
JČO) — Milan Nedič, bivši ju-? 
goslovanski vojni minister se-
daj pa nacijska lutka in vodja 
Srbije, si je vzel Hitlerja za 
zgled in je danes sporočil, da 
prevzema "vrhovno in polno po-
velj niš t vo nad /srbskimi' oboro-
ženimi silami". 

Jugoslovanski krogi v Lon-
donu so slišali to vest po beo-
grajskem radiu, ki je Nedičev 
ukaz prikazal kot prizadevanje 
"da se ohrani življenje srbske-
ga naroda, ki je v resni nevar-
nosti". 

V tukajšnjih krogih se opaža, 
da je Nedič napravil to potezo 
takoj za tem, ko je bil glavni 
poveljnik borbenih četnikov v 
Srbiji Draža Mihajlovič ime-
novan za jugoslovanskega voj-
nega ministi^. Obveščeni ko-
mentatorji pravijo, da Nedič 
vsekakor poiskuša utrditi svoj 
položaj. Vesti pravijo, da se Mi-
ha j loviču pridružujejo ne samo 

kmnožice iz notranjosti Srbije, 
temveč iz samega Beograda. 

Nedičev ukaz govori vsem 
"lojalnim in poštenim Srbom", 
naj se varujejo "podtalnih agi-
tatorjev". 

o 
Predstavite ni ips prijate-

ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da se nanj na* 
roče! 
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j _ P A P E 2 T O L A Ž I t * 

Papež, kot vrhovni poglavar cele katoliške skupnosti,1 

se zaveda svoje dolžnosti, da svari in opominja. Zato po-
gosto kaže na strašna zla, duhovna . in moralna zla, ki so 
zakrivila strahote današnjih dni. Toda papež ve, da s sa-
mimi očitki ne more dvigniti poguma in zaupanja v nesreč-
nem človeštvu. Zato obenem tudi kaže na to, da je mogo-
če dočakati boljše bodočnosti, če — resno hočemo! 

"Naše sedanje bridkosti bodo morda imele ta učinek, 
da se bodo mnogim slepcem odprle oči." 

Previdno pravi papež: Morda . . . Zakaj ni preveč po-
dobno, da bi se slepe in zaslepljene oči že kaj prida odpira-
le. Zaslepljenost je videti tako popolna, da je že naravnost 
vsesplošna. Papež nadaljuje: 

"Imamo več ko en razlog, da s skrbjo mislimo: Ura te-
me je prišla nad nas! Ura, ob kateri so se razlile po svetu 
sile viharjev in nasilja in razklanosti kot iz krvavega keli-
ha. Bridkosti in žalosti brez mere in brez števila." 

In ko premišlja svoje pravkar zapisane besede, se 
zgrozi v mislih na malo obetajočo sedanjost, pa s tresočo 
roko dostavlja: 

"Morebiti je to šele začetek bridkosti. . . Vsesploš-
na nevarnost, ena in fsta na vseh koncih in krajih, visi nad 
n a m i . . . " 

Do te zadnje opazke, nič dobrega obetajoče, je pripra-
vil papeža pogled okoli sebe po širnem svetu. Saj se lju-
dje kar naprej vdajamo svojim ukoreninjenim slabim na-
vadam in živimo takorekoč tjavendan. Da je prišel čas za 
resne žrtve, za veliko prebujenje, to nam nikakor noče v 
glavo. Vse gre naprej po starih tirih. 

Vendar sveti Oče ni odložil čopiča, ko je na kratko na-
slikal pred našimi očmi to temno sliko v tako črnih barvah. 
Ne obeta sicer, da bo Bog lepega dne kar tafco posegel vmes 
in razgnal brez našega sodelovanja te grozeče črne oblake. 
Papež ve, da je Bog naredil svoje, ko je dal človeku svobod-
no voljo, da se sam lahko — seveda s pomočjo milosti — od-
loči za dobro, če le v resnici hoče. Prav zato tudi pusti, da 
pride preobrat k zboljšanju turobnega položaja od nas 
samih. 

Papež je prepričan, da vsa dobra volja in pripravlje-
nost za moralno življenje, in celo gorečnost za resnične 
žrtve, še ni izginila iz src vseh ljudi. Prav tako ve, da mi-
lost božja ni danes nič manj delavna, kot je bila kdaj v pre-
teklih časih. Radi tega mu žalostne misli ne morejo obti-
čati v sami temi sedanjosti, ampak mu pohite v svetlobo 
boljše bodočnosti. 

Sveti Oče zaupa vsaj mnogim katoličanom, da bodo ra-
zumeli klic časa in se resno lotili dela za preroditev sedanje 
zavožene človeške družbe. Zaveda se, da tako delo ni ni-
kaka igrača. Saj je treba prenoviti notranjost, mišljenje, 
srce. To ni tako lahko. 

"Strahovite težave in ovire se pojavljajo ob tem delu, 
morebiti bolj ko v kateremkoli drugem času . . . " 

Vendar ne sme biti brezupno. Ni mogoče. Katoličani 
imajo v naših dneh posebno poslanstvo. Naravnost sveče-1 

niska naloga je pred njimi. Mogoče je le z molitvijo, z za-
tajevanjem, z zdravilnimi pripomočki zakramentov. Veli-
kanska ljubezen je potrebna. Svet mora začutiti nad seboj 
blažilne vplive Kristusovega zadoščenja. 

Priti mora do tega, in bo prišlo, pravi papež, da bo člo-
veška družba vsaj po svojih boljših predstavnikih priznala 
Boga in mu služila. 

Božje postave bodo prišle do veljave, posebno pravič-
nost in ljubezen ne bosta več le dve lepi besedi brez notra-
njega pomena. 

Zlasti bo prišlo do tega, tla bo vsakdo vedel, kaj je "so-
cialna pravičnost" in se bo po njenih zahtevah tudi ravnal. 

Svet bo spoznal, kolikega pomena je družina in vse 
družinsko življenje. Družina je celica človeške družbe, te-
melj, ogelni kamen vsega resničnega napredka. Danes je 
družina izpostavljena tisočerim pogubnostim in v tem je 
zvrhana mera vzrokov, da je vse na svetu šlo in gre krivo 
pot. Mora priti do tega, da se bodo odprle oči in se bodo 
pojavili klici: Nazaj k jedru — k družini! In bodo spozna-
li, da se more začeti prerojenje sveta pri družini, ki se rav-

na po krščanskih načelih za svoj obstoj. 
Vzgoja mladine bo začela hoditi drugačna pota. Ne 

bodo gledali le na to, da otrok razvija svoje zdravo telo in 
da si natrpa glavo z vsakovrstnim znanjem. Premalo se bo 
zdelo, da bi poleg tega mladina slišala v šolah o nekih svo-
jih "državljanskih dolžnosti" na podlagi neodvisne "višje 
etike". Spoznali bodo, da mora mlad človek predvsem bi-
ti na jasnem glede svojega končnega cilja, da bo vedel, če-
mu je prav zajaf a v na svetu . . . 

In končno šVbodo morali razjasniti pojmi tudi glede 
vladavin nad narodi in državami. Da, tudi vlade bodo spo-
znale*, da ni nič s tem, ko si domišljajo, da niso nikomur od-
govorne razen samim sebi ali kvečemu ljudstvu, ki jih pri-
zna, dokler jih pač prizna. Zavedale se bodo, da je nad 
njimi nekaj višjega, da so nekje neizpremenljivi zakoni, ki 
jih tudi najbolj strašno oborožena država ne sme prezirati. 

Do vsega tega mora priti, pravi papež. In on ve, da 
do vsega tega tudi lahko pride če le ljudje hočemo. In to ve 
papež, da k temu lahko vsak človek nekaj doprinese, četudi 
ni "organiziran" in nima za seboj miljonov, ki enako misli-
jo kot on sam.' Vsak posameznik lahko k temu silno dosti 
doprinese, če se le sam začne ravnati po teh — Kristusovih 
— načelih. 

Papež verjame, da se bo začelo prerojenje v tem smi-
slu zlasti po katoličanih. Zato gleda z zaupanjem v bodoč-
nost in pri vsej današnji žalosti najde v svojih izjavah be-
sedo tolažbe. ' 

In tudi beseda tolažbe je nujno potrebna od časa do ča-
sa, da se med narodi vzdrži toliko potrebna morala za kon-
čno zmago in zlasti za — trajni mir. 

' AMERIKANSKI SLOVENEC Petek, 20. februarja 1S4Ž ' 

Joliet pride.; Gospod Snoj je bil 
naprošen, da bi prišel k nam v 
Joliet. Z veseljem se je srospod 
Snoj našemu vabilu odzval. 

Zato se tem potem naznanja 
vsem Slovencem in Slovenkam, 
kakor tudi ostalim bratom Ju-
goslovanom v Joliet'J in okolici, 
da bo /minister Snoj prišel v 
Joliet in bo govoril na shodu, 
ki se bo vršil v nedeljo popoldan 
15. marca. Shod se bo vršil v 
farni dvorani sv. Jožefa. 

Natančen program shoda bo 
v listih pravočasno priobčen. To 
naj služi samo kot prednazna-
nilo, tako, da bo lahko vsaki, ki 
ima še kako kapljico slovenske 
ali jugoslovanske krvi v sebi, 
določil svoj čas tako, da bo v 
nedeljo popoldan, dne 15. mar-
ca navzoč na shodu. Vsi ste 
vabljeni. Pridite vsi! Ne bo vam 
žal, ako se shoda udeležite, kaj-
ti slišali boste kako se ravna z 
našim narodom, kako trpijo na-
ši bratje in sestre v stari domo-
vini. 

Zasleduje nadaljna poročila 
o našem shodu. 

Josip Zalar 
o 

NENADNA SMRT 
ROJAKINJE 

Peoria, III. 
Tukaj je za vedno zatisnila 

svoje trudne oči dobro poznana 
rojakinja Marija Zabukovec. 
Zadela jo je kap, ki je ugasnila 
njeno življenje v dveh dneh. — 
Marija Zabukovec je bila vdova 
že zadnjih deset let. Vsa ta leta 
je dcfcro skrbela za svojih pet 
otrok. Pokojna Mary je bila ro-
jena Kočevar, iz vasi Stari trg 
pri Ložu na Notranjskem in je 
prišla v Ameriko leta 1906. Spr-
va je živela v Johnstownu in 
Wimber, Pa. Poročila se je leta 
1906 v Wimber, Pa. Od tam sta 
se s soprogom preselila v Joliet, 
Illinois in iz Jolieta, pa v Peo-
ria, 111. Tukaj je bila ona jako 
dobro poznana. Mučila se je, da 
je preživela svoje otroke po mo-
ževi smrti, toda preživljala jih 
j«. Spadala, j* Ji KSKJ. ABZ in 
SNPJ. Društva in sosedje ter 
prijatelji so ji priredili prav ve-
lik pogreb. — Rojena je bila 12. 
februarja leta 1885, umrla je pa 
9. februarja 1942. Pogreb se je 
vršil ravno na njen rojstni dan, 
12. februarja, ob 9:00 uri s pe-
to črno sv. mašo v cerkvi sv. 
Bonifacija. — Tukaj zapušča 
pet otrok; štiri hčere Anna, 
Sophie, omož Terlep, Pauline, 
omož. Lachey in Katarino ter 
sina Jakoba. Poleg teh zapu-
šča brata Johna Kochevar v 
Chicago, 111. in sestro Josephine 
Papes v Jolietu, Ul. — Prav le-
pa hvala vsem, ki ste jo prišli 
kropit in ki ste darovali za ven-
ce in sv. maše. Zlasti še lepa 
hvala Mrs. Tomec in sinu, ki 
sta prišla tako daleč, iz Evele-
tha, Minnesota. — Tebi Mary, 
pa naj bo lahka ameriška 
zemlja in vidimo se nad zvezda-
mi. 

* P J. z. 
o 

NOVICE, IVERI IN ODMEVI 
Joliet, 111. 

V sredo (pepelnično) je na-
stopil sveti postni čas ali 40-
dnevno premišljevanje izreka: 
Zavedaj se, o človek, da prah si 
in v prah se povrneš! 

Ali ni nesmiselnost — 
noč in dan pehati se 
za bogatstvo, čast ter 
veni j i vo svetno slavo? 

[Saj vendar vemo vsi, 

kampanjo. Ni treba drugega, 
kakor da mu poravnamo na-
ročnino, ako smo zaostali in 
isto še za naprej obnovimo. Po-
vrhu tega naj pa še vsak na-
ročnik pridobi enega novega. 

Kakor je treba za deželno o-
brambo mladih krepkih moči 
(mož), tako je treba tudi listu 
mladih krepkih moči — novih 
naročnikov. Ako bomo odločno 
nastopili y tej obrambni kam-
panji, je%am že vnaprej zago-
tovljen? Anaga. 

Ne dopustimo, da se nam 
krati svoboda, ker smo svobodni 
med svobodnimi! 

Vsi na delo za naš edini pio-
nirski list Amer. Slovenec! — 
Dve bombi srednje vrste imam 
že na razpolago. — Look out 
Colorado! T 

John R. Strah 
o 

PREDNAZNANILO 
Joliet, Illinois 

V jugoslovanski vladi, ki se 
sedaj nahaja v Londonu, sta po-
leg drugih ministrov tudi dva 
Slovenca in sicer dr. Miha Krek, 
ki je podpredsednik vlade in mi-
nister France Snoj. 

Dr. Krek se nahaja v Lon-
donu, minister Snoj pa začasno 
biva med nami v Ameriki. 

Gospod Snoj je prišel v Ame-
riko z namenom, da nas ame-
riške Slovence in sploh Jugoslo-
vane, seznani s položajem, v ka-
terem se naša stara domovina 
nahaja, kakor tudi, da nam po-
roča o grozodejstvu in trpljenju 
našega naroda v stari domovini. 

Odkar se minister Snoj na-
haja v Ameriki je govoril že na 
raznih shodih. Tako je govoril 
tudi pred nekaj časom na sho-
du v Chicagu in nekaj dni na-
zaj v Clevelandu. Tudi po raz-
ličnih drugih naselbinah bo go-
spod Snoj govoril. 

Kaj pa JOLIET? Da, tudi v, 

OBRAMBA DOMOVINE -
OBRAMBA KATOLIŠKEGA 

ČASOPISJA 
Eveleth, Mina. 

Dežele Strica Sama je v 
obrambi. V obrambi za svobodo 
in demokracijo. Danes je že kar 
nekaj vsakdanjega, da kdor le 
more, kupi obrambne ali tako-
zvane "defense bonde" Celo 
otroci prvega razreda že pridno 
nosijo svoje prihranjene 'niklje 
In dajme* v Šolo In kupujejo o-
brambne "stamps". — K a k o r se, 
sliši na tukajšnji radio, so< 
razna slovenska društva in klu-
bi nakupili teh bondov, že za 
velike svote denarja. 

To je lepo, to je demokra-
tično in patriotično. Ker ravno 
ne moremo že braniti svoje 
lastne stare domovine, katero 
tepta trinog, branimo pa toliko 
bolj našo novo domovino Ame-
riko če ne z drugim s tem, da 
kolikor mogoče več nakupimo 
obrambnih bondov. Seveda, je 
pa tudi vprašanje, če to zmore-
mo. 

Domovina je v obrambi in 
dolžnost vsakega državljana, 
sveta dolžnost je, da žrtvuje za 
domovino kolikor mu je le mo-
goče. 

Kaj pa katoliški tisk v Ame-
riki? Ali ni tudi katoliški tisk 
v obrambi? Torej ravno ta list, 
ki ga zdaj—le prebiraš! Pot 
ravno tega lista, dragi bralec je 
skrajno nevarna. Od vseh stra-
ni preži nasprotnik v zasedi in 
ga tu pa tam napada, a list 
Amer. Slovenec se takih napa-
dov ne boji, dokler ima dovolj 
obrambe. 

Pa ,ali je treba tudi za list 
Amer. Slovenec kupiti obramb-
ne bonde, boste rekli O, ne, kaj 
še. Nikakih bondov ni treba. 

Kot znano je. naš pionirski 
list Amer. Slovenec z dnem 10. 
februarja otvoril obrambno' 

da skoro prispe čas, 
ko imel bo vsak od nas 
kremen nad spečo glavo! 
Prihodnji torek bo že sv. Ma-

tija, o katerem pravijo, da led 
razbija; če ga ni, ga pa naredi. 
V teh krajih ga navadno ne naj-
de preveč debelega. 

Novemu času se smo hitro 
privadili, saj je rana ura, zlata 
ura. 

Smrtna kosa. — Dne 9. t. m. 
je umrl Charles Molek, star 28 
let, bivajoč na 1312 N. Hickory 
St. — Isti dan je umrl znani 
Steve Hibler, star do 55 let in 
bivajoč na 126 Anita St., Rock-
dale. — Istega dne je preminul 
znani Harry O. Williams, star 
78 let, bivši šerif, bančni kasir 
in mirovni sodnik. 

Slovenski mornar na Filipi-
nih. Lista ,'Rockford Register" 
in "Chicago News" sta te dni 
priobčila sliko in obširno poro-
čilo kako je ensign George F. 
Petritz iz Rockforda III., prive-
de! na varno svoj parnik skozi 
ognjerte japonske mine in bom-
bardnike v manilski zaliv. Mla-
di Petritz je vstopil v mornari-
co Strica Sama predlansko leto 
in je menda vnuk onega Pe-
tritza, ki je pred leti ustanovil 
znano pivovarno, kjer je v tek-
mi s Schlitzem varil ječmeno-
vec po svoje novem geslu: "The 
Beer that made Milwaukee Je-
alous." Petrici so Crnomaljci. 

Zopet Srbi in Hrvati! Pod 
poglavjem: "Nije tako gospo-
do . . . !" je newyorski "Hrvat-
ski Svijet" priobčil obširen čla-
nek, v katerem je temeljito ob-
razložil vzroke srbo-hrvatskega 
nesporazuma. Omenja boston-
ski list "The Christian Science 
Monitor", katerega urednik tr-
di, da so Srbi prav za prav le 
pravoslavni Hrvati, a Hrvati pa 
katoliški Srbi, kar je približno 
resnica. 

Članek žigosa svojevrstno 
"gospodo", katera je od pamti-
veka ščuvala ene proti drugim. 
Trdi, da je "gospoda največja 
deračina narodne kože vseh Ju-
goslovanov," kar menda tudi ni 
pretirano. 

Hitler je odgovoren? To je 
nesmisel! 

Neki list je priobčil uvodni 
članek, v katerem se trdi, da je 
Hitler odgovoren za vsa zve-
ri nstva in goropadnosti, kar se 
je zadnje čase zgodilo v Evropi 
in drugod vsled nazijske zavo-
žene politike. 

Treznomisleči ljudje pa trdi-
jo, da ni Hitler osebno popolno-! 
ma ničesar odgovoren, ker so 
prepričani, da je -slaboumen. 
Brezumni ljudje pa niso nikjer 
odgovorni za svoja dejanja. 

Odgovorni pa so namesto nje-
gove osebnosti vsi Nemci, Ja-
ponci, Lahi, Madžari in drugi 
njihovi nepremišljeni zavezniki, 
ki bodo morali tudi poravnati 
vse tQzadevne račune do zad-
njega ficka in odgovarjati za 
zadnjo srago prelite krvi. Tako 
bo in nič drugače! 

V nekem listu se neki napred-
njaki zelo zanimajo za sloven-
ske svetnike, ki jim ničesar ne 
dolgujejo. Naj bi se bolj brigali 
za svoje "svetnike", ki so'svoj-
čas nabirali vsakovrstne pri-
spevke v vsakovrstne svrhe, na 
račune pa pozabili. 

Kaj, ko bi kdo malo povpra-
šal naše naprednjake tudi gle-
de računa za kolekto za špa-
njolske komuniste? Ali je že 

(Dalje na 3. strani) 

D o g o d k i || 
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Vile rojenice 
Milwaukee, Wis. — Vile ro-

jenice so se oglasile pri družini 
Mr. in Mrs. Mary Bekar in jim 
pustile v spomin krepkega sin-
čka. Mlada mati je hčerka Mr. 
in Mrs. Potočnik. — Castitke! 
— R. D: 

Cleveland »k i bolniki 
Cleveland, O. — V Patterson 

bolnišnico se je moral podati 
Mr. Frank Kramer, oče tukaj 
poznanega slovenskega gostil-
ničarja Frank Kramerja. — V 
Charity bolnišnico je odšla Miss 
Mary Luznar, kjer jo prijate-
ljice lahko obiščejo. — Iz St. 
Alexis bolnišnice se je vrnil na 
dom svoje sestre Mrs. Vukši-
nič, ki živi na Addison Rd., ro-
jak Joseph Papic. 

• •• 
Slovenska poroka v Conneaut, 

Ohio 
Conneaut, O. — Preteklo so-

boto, na praznik sv. Valentina 
14. februarja, sta si v cerkvi 
Matere božje pred oltarjem ob-
ljubila zakonsko zvestobo Miss 
Mary Kodelja in Joseph Strle. 
Nevesta je hčerka Mr. in Mre. 
Valentin Kodelja iz 403 Depot 
Street, ženin je pa sin Mr. in 
Mrs. Joseph Strle iz Darman 
Rd. Tovarišici sta bili Miss Mil-
dred Penko in Doris Sedmak, 
tovariša pa John G. Berus in 
Julius Cebasek. Novoporočenca 
sta se že isti dan zvečer podala 
na ženitovanjsko potovanje v 
Niagara Falls. Po vrnitvi bosta 
stanovala na 573 Wright Ave. 
— Mlademu paru želimo vso 
srečo v novem stanu! 

Še dre poroki 
Cleveland, O. — V soboto 14. 

februarja sta se v cerkvi sv. Vi-
da poročila Miss Josephine Hra-
sta r, hčerka spoštovane in tu-
kaj dobro poznane družine Mrs. 
Mary Hrastar iz Prosser Ave. 
in Mr. Joe Novak iz 60th St. — 
V cerkvi sv. Vida sta bila isti 
dan poročena tudi Miss Jose-
phine Gorenc, hčerka družine 
Mr. in Mrs. Frank Gorenc iz 
St. Clair Ave. in Mr. Frank 
Gorsha, iz Eveleth, Minnesota. 
— Obema paroma žele prijate-
lji mnogo sreče v novem stanu! 

Smrt rojakinje v Penni 
Strabane, Pa. — Pred krat-

kim je umrla rojakinja Mary 
Shell, rojena Koren, v starosti 
51 let. Doma je bila iz Budanje 
vasi pri Vipavi v zasedenem 
ozemlju. V Ameriko je prišla 
pred 30. leti. Zapušča moža, 
brata in sestro, v starem kra-
ju dva brata in tri sestre in 
brata v Franciji. 

__ ' Rojenice 
; Cleveland, O. — Prijazne vi-
le rojenice so se pred kratkim 
mudile na obisku pri družini 
Mr. in Mrs. Louis Kavšek na 
Addison Rd. ter jim podarile 
zalo hčerko prvorojenko. 

o 
— Ali sle že kaj prispevali 

za ubogo trpeče staro domovi-
no? Ako Še ne, položite čim-
preje mal dar , domovini na 
altar! ~ 

T A R Z A N ( 3 9 4 ) D R Z E N C l N (Metropolitan Newspaper s « * * ) N a p i s a l : E d g a r R i c e B u r r o u g h s 

Tarzela je bila močnejša, kakor bi 
jo mogel kdo soditi po majhni po-
stavi. Vrgla je Tommyja preko opic 
na drugo stran. 

V presenečenju so se opice obrnile 
na v zraku letečega dečka, Tarzela je 
pa izrabila pravi čas, da se je med 
opicami prerila skozi na drugo stran. 

Tommy je priletel na kopico. V 
splošni zmešnjavi ga je Tarzela po-
grabila in z njim zbežala. 

Na koncu goličave, ga je dvignila 
proti drevesni veji. Prav v tem tre-
nutku je neka opica planila nad 
dečka. 
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I Blagajni; Joseph Klepec. 903 Woodruf Rd, Joliet. IIL £ 
f Duhovni vc^ja: Rev. Mathew Ktbe, 223 — 57th St. Pittsburgh, Pa. 

Vrh. zdravnik: Joseph A. Zator, 361 No. Chicago St.. Joliet, IIL 
NADZORNI ODBOR: 

Andrew Glavach, 1748 W. 21 »t St., Chicago, IIL H 
Joseph L. Drsale ,̂ 1318 Adams Street, North Chicago, Illinois. >' 
Joseph Jerman, 20 W. Jackson St. Joliet. IIL 

POROTNI ODBOR: J 
Joseph Pavlakovich, 39 Winch ell St., S harps burg. Pa. 

1 Mary Kovadch, 2294 Blue Island Ave., Chicago, IIL < 

John Denia, 2730 Arthington Ave, Chicago, 111. \ 
Predsednik AtletiČnega odseka: Frank Likovich, 

602 North Bluff Street, Joliet, Illinois. 6 

URADNO GLASILO: \ 
"Amsrikanaki Slovenec", 1849 W. Cermak Rd.. Chicago, IIL 
Do 1. jan. 1941 ja DSD. izplačala svojim cjanom in članicam ter \ 

\ njih de"dičem rasnih posxnrtnin, poekodnin, bolniških podpor ter drugih \ 
• izplačil denarne vrednosti do Četrt milijona dolarjev. \ 

i Društvo za DSD. se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav z \ 

ne manj kot 8 člani (cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak kato- \ 
ličan moškega sli ženskega spola v starosti od 16 do 55 let. V mladin- 5 
•ki oddelek pa od rojstva do 16. leta. 

Zavaruje se za $25C.OO, $500.00 ali $1,000.00. Izdajajo se različni ] 
certifikati, kakor: Whole life, Twenty Payment life in Twenty Year < 
Endowment Vsak certifikat norj denarno vrednost katera se vsako $ 
leto viša. = 

Poleg smrtnine izplačuje DSD. svojim članom (icam) tudi bolniiko \ 
\ podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi sa razne operacije in \ 
; poskodnine. 

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience m 
• tabeli. 

D5D. je 111.90% solvent«a, potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški 
Rojakom in rojakinjam se DSD. priporoča, da pristopijo v njeno j; 

| sreoof * 
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali ast- : 

l meno na gL tajnika: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St, Joliet. UL . * 
HOLY FAMILY SOCIETY OF U. S. A. 

Družba Sv. Družine 
Financial Report from July 1 to December 31,1941 

Finančno poročilo 
Receipts — Dohodki: 

Balance — Preostanek — June 30, 1941 $90,869.07 
Mortuary Fund — Posmrtninski sklad $ 6,379.27 
Disability Fund — Poskodninski sklad ... 579.70 
Expense Fund — Stroškovni sklad 1,250.76 
Convention Fund — Konvenčni sklad 60.25 
Sick Fund — Bolniški sklad 2,805.85 
Juvenile Fund — Mladinski oddelek ' 327.26 
Interest on Bonds — Obresti na bonde ..../. 1,562.97 
Interest on Mortgages —. Obresti na vknjižbe 712.50 
Princ. & Bonds sold — Princ, prodani bondi 31,607.55 
Outstanding Checks over 3 years — S leta ne vr-

njeni cpki — 60.00 
Postal & Federal Savings Int. — Obresti. 60.00 
Policy Loan Int. — Obresti na cert posojila..— 19.50 
Rental — Rent na poslopje 132.50 * 1 • ' — ••• Total Receipts — Skupni dohodki $ 45,558.11 Total — Skupaj ; $136,427.18 

Disbursements — Stroški: 
Death Claims — Posmrtnine $ 2,750.00 
Disability Claims — Operacije : 1,275.00 
Sick Claims — Bolniške podpore 2,240.50 
Commission — Nagrade 190.92 
Medical Fee — Zdrav, preiskave 15.00 
Salary of Officers — Plača uradnikov 915.00 
Traveling & Per Diem — Dnevnice in vožnje- 64.53 
Advertising & Printings Ex. — Oglasi in tisk 120.52 
Office Supplies — Uradne potrebščine 10.17 ; 
Postage — Znamki 18.43 
Telephone — Telefon 19.59 
Accrued Int. — Dotečene obresti 331.18 
Princ. & Bonds, Purchased — Nakup bondov 8c princ. 30,815.52 
Photostat Expense — Photograf listin 4.23 
Publication Amer. Slov. — Za Glasilo 722.26 
Donation of Mass & Funeral Ex. — Sv. mašo 

pogrebne stroške . 7.50 
Rent of Home Office — Rent. gl. urada 60.00 
Cash Surrenders — Plačali fta cert 181.00 
Services Rendered Actuary — Za aktuarja 75.40 
Safe Deposit Box Rent 7.20 
Policy Loan — Posojila ha cert. :. 250.00 
To master deed — Legalni stroški 4.75 
Taxes Expense — Za davke 37.67 

Total Disbursements — Skupni stroški _..$ 40,116.37 

Balance — Preostanek $ 96,310.81 
Difference in Book 3c Par Value in Bonds — Raz. v bondih 1,159.95 

Total Assets, December 31, 1941 — Skupno premoženje $ 97,470.76 
Investments — Rasporedbe premoženja 

Jolict Impr. Bonds 6% $ 4,883.00 
Rockdale Impr. Bonds 5,900.00 
Lockport Impr. Bonds 5% 500.00 
Calumet City Impr. Bonds 6% ; 915.74 
H. O. L. C. Bonds 2y«% 1,000.00 
Federal Loan • 3% ..... 2,000.00 
Post Office Savings 2% 1,500.00 
Government Defense Bonds 2,000.00 
North Shore Gas A Coke 4Vt% 2,000.00 
General Steel Castings 5*4% 1,000.00 
Chester Municipal Auth. 3Y4% 2,000.00 
New York City .'. 5,000.00 
State of Mississippi Jiw'y 3Vtfo 1,000.00 
Baltimore A Ohio R. R. 4% 1,000.00 
Illinois Central R. R. ; . 5% 1,000.00 
Southern Pacific R. R. A 2,000.00 
New York Central R. R ' 2,000.00 
Jersey City, N. J — 4% ... 5,000.00 
Consumers Public Power 6c Dist L. 3% 2,000.00 
Hamtramck, Michigan 4Vi% 5,000.00 
Centralia, 111. Water Rev 2V«% '5,000.00 
Peoria County — Non High School 3% 2,000.00 
State of Arkansas Hw y 3 5,000.00 
Mortgage Loans 5 A 6% 14,850.00 
Estimate Value of Real Estate _ 3,000.08 
Policy Loans 6 * 325.00 
Bayonne State of New Jersey - 5,000.00 

n s 
Dopisi lokalnih 

društev 
IZ URADA DRUŠTVA SV. 

DRUŽINE ŠT. 1, DSD. 
Joliet, IIL 

Našim sobratom in sosestram 
se naznanja, da se vrši seja pri-
hodnjo nedeljo 22. februarja. 
Asesment se začne pobirati ob 
12:30. Kateri želi plačati, naj 
pride malo poprej, je bolje za 
vse, da ni vse naenkrat. Pridite 
kar mogoče v polnem številu, da 
pokažemo zanimanje za našo 
organizacijo in se malo pogo-
vorimo, kako bi bilo mogoče kar 
največ članov v mladinski in 
odrastli oddelek pridobiti. Bra-
tje, vsi na delo. Mladirž je ve-
liko in nagrade so lepe. 

Tem potom se zahvalim glav-
nim uradnikom in društvenim 
uradnikom ter članom in člani-
cam za vašo naklonjenost in 
zaupanje ter prosim za vaše 
sodelovanje, ker v slogi je moč. 
~ Dalje 

jse idhvalim za lepo u-1 
deležbo na zadnji seji. Zahva-
lim se Father George Kuzma in 
celemu odboru za lepe besede 
pri umesčevanju norega odbora. 
Zahvalim se tudi v imenu cele-
ga društva bivšemu tajniku za 
njegovo dolgoletno delovanje. 

Na zadnji seji smo se prav 
lepo imeli. Smo malo zapeli in 
se pogovorili in tudi lepe na-
grade so se razdelile za nove 
člane, kar upam, da se bodo še 
večkrat v bodočih mesecih. Le 
vsi na plan za procvit naše le-
pe (samostojne) organizacije. 
— To pot samo oddali tudi 
"Mix-master", katerega je do-
bil sobrat Frank Bostjančič, 
Summit St. 

Več bolnikov imamo. Dva se 
nahajata v bolnišnici sv. Jožefa 
in sicer sobrata John Nemanič 
in John Mutz, drugi so pa v do-
mači oskrbi. Vsem želimo, da' se 
kmalu pozdravijo. 

Dalje prosim one člane, ki so 
zaostali s plačevanjem asesmen-
tov, da poravnajo kar je v njih 
moči. Plača se lahko na domu 
skozi ves teden. — Z bratskim 
pozdravom in nasvidenje. 

Joseph Mikolich, tajnik 
335 Marble St. 

o 
IZ URADA PREDSEDNIKA 

DRUŠTVA SV. IVANA 
KRSTITELA ŠT. 13, DSD. 

Chicago, HI. 
Člani in članice ste napro^e-

ni, da se gotovo udeležite pri-
hodnje seje, katera se vrši pri-
hodnjo nedelja 22. februarja 
točno ob 1:30 popoldne v na-
vadnih prostorih. Zlasti pa naj 
pride novoizvoljeni odbor za 
leto 1942, ker bo sprejem. — 
Dragi bratje in sestre, moja že* 
lja je, da se vsakdo udeleži o-
menjene seje, ki je j ako po-
membna za vse Člane zato vas 
še enkrat vse skupaj prosim, da 
se seje prav gotovo udeležite. — 
Nasvidenje v nedeljo 22. feb-
ruarja, ob 1:30 popoldne. 

A. Glavach, preds. 
o , 1 

Predstavite valim prijate-
ljem "Amer. Slovenca** in jim 
ga priporočile, da ee nanj fca»l 

1roce! 

Checking Accounts 11,507.02 

Total Assets, Dec. 31, 1041 — Skupno denarno premoženje....$ 97,470.76 
Assessments due by Lodges — Dolg društev - $ 1,405.12 
Assessments due by Adult Members — Odrasli odd. diani(ce).... 2,078.72 
Assessments due by Juv. Members —- Ml. odd. člani(ce) 110.84 
Interest due A Accrued Dozorele in dotečene obresti — 1,741.36 i 
Inventory — Inventar 750.00 

Total — Skupaj : $103,655.60 
Unpaid Death Claims — Neizplačene posmrtnine 1,536.00 

Total — Skupaj ' .:.;.....$102,117.60 
This is to acknowledge that we examined the books of the Secretary 

and Treasurer, also all investments and securities, which we find in proper 
order, and the same corresponding according to our belief. 

S tem se potrjuje, da smo pregledali knjige tajnika in blagajnika, ter 
vse listine in vrednosti D. S. D. Pronašli smo, da je vse v pravem in le-
pem redu, ter se vse popolnoma strinja po našem najboljšem prepričanju. 

ANDREW GLAVACH, J. Trustee — Nadzornik. 
JOSEPH JERMAN, 3. Trustees — Nadzornik. 

Respectfully submitted to the Board of Trustees this 29th day of Jan-
uary 1942. 

Nadzornemu odboru bratsko predloženo na letni seji dne 29. januarja 
1042. 

GEO. STONICH, President — Predsednik, 
FRANK J, WEDIC, Secretary — Tajnik, 
JOSEPH KLEPEC, Treasurer — Blagajnik. 

Subscribed and sworn to before me this 29th day of January 1942. 
(SEAL) ANTON NEMANICH, Notary Public. 

Petek, 20. februarja 1942 AMERIKANSKI SLOVENEC Stran S 

HOLY FAMILY LADY 
BOWLERS 

Editors 
Won 30 tat 2 1 

Marge Jamnik &Sf| 153 117 
Dolores Wedic f f e 139 179 
Betty Buchar 107 135 101 
Jennie Bambic „..155 146 123 | 
Jose Vancas 190 174 144 

Totals. 710 747 664 
Recorders 

Won 21 Lost 30 
Eve Subar 156 128 164 
Zora Zelko 163 110 129 
Frances Krall —. Ill 129 147 
Betty Drager 155 145 161 
Violet Floyd 137 152 161 

Totals 722 664 762 

For two weeks now we have 
been talking quite a little about 
a 200 game, which we would 
like to publish. Well, Wednes-
day night many of the girls 
started off with a bang, and 
had very good games. Jose-j 
phine Vancas, sure put the ball 
right in there and was all set 
for a 200 game, but a couple 
splits here and there, caused 
her to lose a couple of good 
strikes. She ended up with a 
game at 190, which was very 
good and the highest of the 
evening. Her ether games were 
very good also. Dolores Wedic, 
started off her third game with 
a bang, bowling five strikes in 
a row. Every ball after the 
sixth frame was a split, which 
was a great disappointment to 
all. She ended up with a score 
of 179, second highest game of 
the evening. Keep up the good 
work, Dolores. Eve Subar, 
bowled the third higest game 
of the evening with a game of 
164. Eve, is starting to bowl 
like she used to. That new bowl 
of hers is really beginning to 
do the work AH the other 
girls bowled very good and 
had very good averages for 
the evening. 

Last week, we stated the 
Editors were going to give the 
Recorders a chance to catch up. 
Wednesday night, the Record-
ers won two out of three, bring-
ing them up a little. Keep it up, 
Recorders. 

Alma Tonelli, didn't bowl 
Wednesday night, but we had 
a good little bowler in her 
place, who was Frances 
Krall, a bowler on the team 
two years ago. Frances, went 
through an operation a few 
months ago, and couldn't bowl, 
but has now started. She had a 
good game of 147. 

Betty Drager, is still keeping 
up the good work, as well as 
Jennie Bambic, Marge Jamnik, 
Zora Zelko, and Betty Buchar. 
Violet Floyd sure had control 
of that hook hall, bowling 
three nice games. Come on 
girls, let's all keep trying for 
that 200 game. Let's see who is 
going to do it??? 

Don't forget to read our 
write-up next week, as we hope 
to publish that 200 game. 

Keep 'em flying! 
Your reporter, 

Captain of the Editors. 
o 

1ST. JOHN D. S. D. LODGE 
Chicago, 111. 

Another week of bowling 
as past and we have some 
ery good scores and signs of [[improvement all around. The 

^boys are letting . better and 
better all the time. 

John Lauretig had three 
very good games but he didn't 
win the high game as his aver-
age is above based handicap 
average and was beat out by a 
lower averaged man who had ~ 
handicap to help him win. 

Joe Dovecer rolled a nice 
game of 169 to win the high 
game. He also participated a ~ 
great deal in helping his team 
mates take the last game thus Vl 

making it two out of three for 
the team No. 1. * 

The members of the bowling w 

league wish to extend our h 

thanks to the sponsors of our ° 
bowling league, the Zefran 0 

Funeral Home and the Reli- 81 

ance Building & Loan ASB'B. 8 

How about you sponsors com- 115 

ing down to see how we're 
coming along. We also wish to is 

extend our thanks to the Holy 
Family Society of Joliet for the c 

greetings in last week's issue. ^ 
How about a game some time? t 

This just about concludes the h 

report on bowling for this week ^ 
so let's work for victory. P 

I Your League Sec'y. ^ 

P. S. Attention all members! * 
Please remember the last Sun- v 

day of the month the regular ^ 
meeting as we are having some P 
spccial doings and would like ^ 
to have every member present. ^ Thank you. a 

g 
ST. JOHN'S DSD. BOWLING n 

LEAGUE | 
Name Aver. Series H.G. , 

John Lauretig 163 528 105 r 

John Turner 132 413 163 v 
Steve Kosar 131 316 166 S 
John Haidynak 131 301 158 z 
Frank Glavach .... 127 414 166 
John Toplak 119 370 159 ,8 

John Chiacig 116 344 143 I 
Joe Dovecer 108 378 169 f 

i Andrew Glavach 105 275 137 
I Mike Lonec 93 306 115 

High game won by Joe Dovecer. 
Score: 169 

Handicap: 57 
Total: 2=6 o 

JOLIET BOWLING NEWS 
HOLY FAMILY SOCIETY 

ME1TS LEAGUE - " 
Feb. 11, 1042 
STANDINGS I 

Won Lost £ 
L Secretaries 35 If 
2. Presidents X. 33 21 
3. Treasurers 26 28 I 
4. Vice Presidents 13 41 f 

THE SCORES j 
Presidents 

L. Wedic 155 - i 154 177 t 
M. Terdich 156 M76 145 li 
V. Likovic 171 202 164 e 
F. Ivnik 147 161 178 z 

Totals - 639 693 664 Z 
Treasurers j 

J. Kubinski 170 176 166 
E. Subar 139 167 177 
R. Wedic 147 143 216 (t 
J. Slapnicar 127 156 127 jt 

Totals 
Secretaries ^ 

L. Kochevar 223 140 161 
T. Rusco 106 118 149 r 
J. Papesh Ill 114 158 
T. Plese 163 211 181 s 

f 
Totals 603 583 649 j 

Vice Presidents 
F Wedic 125 148 184 1 

J. Zelko 152 148 1901 1 

Low Score 106 114 149 i 
Doc Zelko 177 154 198 i 

Totals 560 564 721 1 

Tlie Holy Family Society 1 
men's major league has now!« 
completed 19 nights of bowl- * 
ing, and as the picture looks : 
the Secretaries captained by 
Len Kochevar, and the Pres-
idents captained by Beer Baron 
Ivnik seem to be the main con- c 

tenders for first place, with the 1 

exception of the Treasurers 1 

having a bid of hope to over-
come difficulties. On the Feb-- 1 V 
ruary 11th, the Secretaries as 2 

well as the second place Pres- c 

idents, each won 2 games. The ' 
Vice Presidents captained by 
Frank Wedic, Supreme Sec. of J 
the Holy Family Organization, 1 

showed some Hfe in the last ( 

game against the leaders, roll-
ing 721, having three men on 
the team and having to take 
low score. Doc Zelko rolling a 
198 in his last game as Joe Zel-
ko rolled 190, and Frank We-
dic 184. Their leading man 
was not on hand to bowl, and 
if he had been there, Harold 
Raub, the Vice Presidents 

; would of probably won all the 
i games. One can't tell what's to 

happen in our Holy Family 
; men's league. 

THE TEN HIGH 
1 ' Tom Plese 555 
2 Vine Likovic 537 
3 Doc Zelko 520 
4 Len Kochevar 524 
5 Judge Kubinski 512 
6 Ralph Wedic 506 
7 Joe Zelko 490 
8 Frank Ivnik 486 
9 Len Wedic 486 

10 Emery Subar 483 
To follow upon the "ten 

high", Tom Plese had the 
honor bestowed on him for his 
fine 555 series bowled. Tom is 
very consistent, and has a mar-
velous art of bowling. Vine Li-
kovic, for the third consecutive 
week has had second place 
honors. Doc Zelko, took control 
of third place for a swell nite 
of bowling. Doc has his own 
style of hooking his ball, you 
should see it. Must be nice to 
be able to maneuver a bowling 
ball as Doc does. There were 
six 500 series rolled, which in-
dicates the men's league is 
combined with a group of good 
bowlers. Emery Subar, so far, 
this season, is the only man to 
hit that all liking mark of 600. 
Your bowling reporter will 
publish a full account of the 
Joliet city tournaments results 
for the Holy Family team 
which participated. Emery Su-
bar and Len Wedic, have com-
peted for doubles, and will 
bowl on a later date. This 
Wednesday nite the Presidents 
and Vice Presidents will tan-! 
gle, and the Treasurers wlil 
meet the Secretaries. These 
four teams will show bowling 
fans a good nites of keglinning, 
why not come down and see the 
Society boys in action . . . Bowl 
Era alleys in Joliet. There is no 
substitute for a good Holy 
Family sportsmen. Keep 'em 
flying. 

Buy a stamp— 
Buy a bond— 
Buy Victory. 

Your Bowling Reporter. 

IZ SLOvf NASELBIN 
(Nadaljevanje s 2. strani) 

kdo videl tozadeven njihov ra 
čun? 

"Chicago News" zlovoljno 
povdarja dejstvo, da je te dni 
nemško brodovje preplulo ozki 
doverski preliv bas pod nosom 
britanske vojske in mornarice, 
kot najdrznejši uspešen vojni 
čin v svetovni zgodovini. Tako 
zdaj kraja Dover svet ne bo po-
zabil do sodnjega dne. Never-
jetno, toda gotovo resnično! 

"American Weekly" z dne 15. 
t. m. objavlja, da vsebuje bri-
tanska vojska nič manj kot če-
trt milijona žensk, pa da jih ima 
nemška skoro cel milijon. 

Čikaška "Tribune" je minulo 
nedeljo prinesla na svoji prvi 
strani tri velepomenijive ilu-
stracije? Prva slika kaže kako 
naziji pode medveda proti 
Moskvi; druga pa kako je de-
mokracijam povolji, ker med-
ved nazijem hlače "krpa"; tre-
tja pa kaže nazije že v Belgiji, 
^o hočejo pobegniti na Angleško, 
Na otokih pa stoji presenečen 
Johnny Bull in povprašuje: 
"Kaj bo pa zdaj!?" Vederemo! 

* NA PRODAJ 
— štiristanovanjska hiža, 

centralna kurjava; mesečno do-
naša $103. Nahaja se na Cer 
mak, blizu Wolcott. Cena $7,500. 

— štiristanovanjska hiša, zi-
dana, centralna kurjava, gara-
ža za štiri avtomobile. Mesečno 
donaša $180. Nahaja se na 4827 
No. Ashland. Cena §10,300. 

Pojasnila daje slovenski ro-
jak Anton Jordan, 2622 So. 
Harding, Chicago. Tel. LAWn-
dale 7182. 

I DR. J. E D M 

ZDRAVNIK 
» i n 

K I R U R G 
Ured: 

1901 West Cermak Road 
1—3 in 7—8 P. M. razun ob sredah 

Tel. Canal 4018 
CHICAGO 

Rezidenčni tel.: La Grange 3966 

Iz neke zamrle premogarske 
naselbine v južnem Illinoisu, ne-
daleč od "Egipta", se je v ne-
kem listu oglasil neki i(stari 
pijonir". Trdi, da je zdaj nji-
hovo mesto za polovico manjše 
nego je bilo tedaj, ko je on pri-
spel tja, vendar pravi: " . . . je 
napredovalo za dve cerkvi. Kak-
šne vere so, ne vem, ker se ne 
zanimanT za nobeno in za moj 
del mi je vseeno, če bi bila kak-
šna cerkev na svetu, ali ne . . " 
Pa laje in gobezda kot ob me-
sečini psica nad svojo senco. 
Aii to pristoja moškemu, ki 
ima sedem krtžev na pukli, kot 
trdi sam? Pamet! 

V istem dopisu moleduje ne-
koga, ki naj bi tja poslal pol 
ducata kapitalistov, ali kaj slič-
nega, da bi pričeli graditi to-
varne. 

Najbrže ne bo uslišan tako 
trenotno. Svetovati bi mu bilo 
moliti: "Oče naš, . . . daj nam 
vsakdanji kruh . . . " 

V istem dopisu, ki je bil tako 
dolg, da je bil nadaljevan v 
treh številkah, opisuje kako je 
nekje v Pennkylvaniji ustanav-
ljal društvo za "brezversko" or-
ganizacijo (tako jo naziva on 
sam, ki je baje že od začetka 
njen član), pa mu je neki John 
štreno zmešal. Dotično episodo 
(doživljaj) opisuje nekako ta-

| ko-le: 
"Neki Dalmatinec, ki je bil 

pri našem društvu, se je prese-
lil v do 43 milj oddaljen kraj, -
kjer ni bilo društva, a dosti Hr-
vatov in Slovencev. Tja me je 
povabil. V nekem salunu je bilo 
že vse v redu; 24 kandidatov in 
nekoliko nasprotnikov. Pravila 
sem jim pojasnil, nakar vstane 
neki John ves razgret in reče 
nekako tako-le: 'Rojaki! Kaj 
mislite tako, društvo ustanoviti v 
naši naselbini! Ali ste izgubili 
svoje možgane! Ali ste prišli eb 
pamet! Ta organizacija je brez-
verska!' Rohnel je naprej. Po-
jasnilo, da je nepristranska gle-
de verskega prepričanja in da 
vsakdo veruje kar hoče, ni nič 
pomagalo. Se hujše je rohnel in 
me imenoval "antikrista", pa da 
me bodo linčali. Rekel je. da bo 
poklical poliemana, da me vrže 
v ječo in nikdar več ne vidim 
belega dne." 

Organizator je kmalu prišel 
j do prepričanja, da je najboljše, 
če jo takoj odkuri, da jih še po 
pukli ne dobi. 

Pojasnuje dalje, da je imel še 
več takih doživljajev, toda ta je 
vse prekašal, pa tudi stroški ni-
so bili tako visoki za tako šolo 
— samo $25.00 ga je stal dotič-
ni "špas", ki ga je pokril iz svo-

L jega žepa. 
Enaki prizori niso bili one 

! čase po naselbinah nič novega. 
Vsekakor zanimiva episoda 

iz društvenega življenja! 
! Od omenjenega rohnečega 
: Johna in organizatorja se bi 

lahko nekateri "cekmeštri" 
(podrepniki), ki se-tja podriva-
•jo, česa naučili, ko vendar že 

' vejo, da jim baje celo ustava 
" krati vso enakopravnost in svo-
\ bodo. Bele vrane so med kro-
J kar ji pa se na zavedajo? 

Naročnik* 

PRODA SE 
"Rooming House" z vso opre-

- mo. 10 sob. Blizu Lincoln par-
- ka. Kdor želi kupiti, naj se 
. zglasi pri James Kramar, 1726 
- W . 2lat Street, Chicago. 

i ROJAKI SLOVENCI! a* A * > A R i e 0 t e 

MEMORIAL̂  GASITI GROBOVE 
* JT iT dragih, ne 
jh i|. ' poaabite, da imate 

S f ^ C ^ ^ L n a razP°'a6° last* 
- — — n e g a rojaks. 
Postavljam in izdeljujem vse vrste 

nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene smerne, 
delo jaračeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega sa vsa pojasnila in za 
cene. V vašo korist bo. 

Joseph Slapnicar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

527 North Chicago StreOt, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2-4787 



'SAMOSTANSKI LOVEC" 
LUDVIK GANGHOFER 

neodvisnost, samostojnost, in ta ( 
tok zdaj razpihavajo Japonci, 
ker jim služi v njih namene 
Popolnoma neodvisni Filipine: 
bi se prav gotovo ne držali več; 
angleščine. A1i bi se poprijel! 
španščine? Tudi to je le "tuja"| 
roba, in na vso tako robo so 
hudi vsi orientalci, ki strme po 
neodvisnosti. Do osemdeset na-
i reči j je, nobeno v večini, izra-
zito narodno. Kaj bi se prigodi-
,lo? Nastala bi pač zmeda in 
! medsebojno prerivanje. To se ve, 
če bi Japonca ne bilo. Ampak 
pri popolni neodvisnosti bi imel 
Japonec besedo, in prav brez 
vsakega dvoma je, da bi Japo-
nec govoril odločilno besedo tu-
di pri Japonskem jeziku, in Fi-
lipinci, ki zdaj vzdihujejo po 
popolni neodvisnosti, bi prišli iz 
dežja pod kap. 

Marskaj je lepo na papirju, 

'ampak dejanske razmere so po-
gostoma zoper najlepše ideale 
tud! pri narodnem idealu. 

Tudi pri presoje van ju narod-
' nih razmer v Rusiji je treba za-
tisniti ne samo le eno oko, oba 

j je treba zatisniti. Ne gre, pa ne 
gre. 

MANJ VOJNIH DELAFCEV 
KOT V 1918 

Cleveland, O. — Tukajšnja 
Trust družba je ugotovila, da je 
v primeri s. številom prebival-

. stva točasno znatno manj ljudi 
na vojnem delu kakor pa v 1918. 
Dočim je namreč prišlo tedaj 

' na vsakih 1000 oseb po 129 ta-
kih delavcev, jih pride zdaj le 
po 57. 

; _ o _ • -
Vsak teden en dopis, naj bo 

, j geslo vsake naselbine. 
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J. M. Trunks 

Strokovnjaki trdijo, da je na 
filipinskih otokih do osemdeset 
raznih narečij, a ni nobenega 
filipinskega jezika, ki bi pred-
stavljal kako narodno izrazi-
tost. V javnosti je prej prevla-
dovala španščina, in še danes 
je precej izrazita, odkar pa so 
Amerikanci prevzeli otočje, je 
zavladala angleščina, kakor je 
pri nas v Ameriki. Ali je to do-
bro ali ni dobro? Kak izrazit 
narodnjak bo trdil, da ni dobro.! 
Tudi v Rusiji se pogostoma o-j 
menja, da je tam enako do 

osemdeset različnih "narodov". 
Jaz bi samole bleknil, da ne gre 
soditi razmer v narodnem nazi-
ranju po evropejskem kopitu. V 
Evropi imajo tudi mali narodi 
že neko izrazitost, v Rusiji ali 
tam na Pacifiku kaj takega 
ne more trdjti. 

Recimo, da ostane na Filipi-
nih, kakor je povprečno dozdaj. 
Menda bi Filipinci dobili neko 
samostojnost 1. 1946. Glede je-
zika bi v javnosti ostalo pri an-
gleščini. Prav močan tok pa je 

[tudi med Filipinci za popolno 

Tedaj je planila v sobo mati s toplimi 
arti. "Zefa, Zefa!" ji je v burnem veselju 
/iloiila nasproti Gitka. "Na bolje gre, na-
Kije, žc spet me pozna, in ko sem z njim 
govorila, se mi je nasmehnilo, poglej, Ze-
fa, poglej vendar, še vedno se smehlja!" 

"O ti ljubi, ljubi Bog . . . " je jecljala Ze-
fa. Veselje ji je skoro vzelo glas. 

Zdaj sta se s hlastnimi rokami poprijeli 
dela obe in sta ovili otroka od nog do vra-
tiča v tople prte; in kadar so se začeli prti 
ohlajati, sta jih zamenjali z drugimi, to-
plimi . . . s 

In neprenehoma se je smehljal otrok; 
ramo njegov obrazek je bil bel ko sneg in 
zaprta usteca so bila videti, kakor bi se 
bila spremenila v bledo vijolico.. 
• Ura je minila in druga — in nepreneho-

ma se je smehljal otrok. 
"Mislim, da spi," je zašepetala Gitka. 

Nato ji je pa nenadoma prišla misel: "Ze-
fa, v samostan stečem, mar ne misliš, da 
bi bilo dobro, ee bi pomolil še kak pater?" 
In ne da bi čakala na odgovor, je odbrzela 
v svojo kamrico, smuknila v čevlje, oblekla 
jopico, mimogrede bežno poljubila na rde-
če lice dečka, ki je spal na svoje ležišču ko 
polh, in je pohitela iz hiše. 

Ko je prišla na cesto, je videla prihajati 
med drevjem meniha. Tega mi je poslal 
sam ljubi Bog, je menila in ga začela vabi-
ti z roko k sebi. Zdaj je stal pred njo — 
pater Dezert, ribičar; bral je v samosta-
nu zgodnjo mašo in je bil namenjen domov 
v svojo samoto. 

Gitka se je prestrašila, ko ga je spozna-
la, in ni vedela, kaj naj stori; vendar samo 
za hip, p^tnn se mu je približala s proseče 
dvignjenimi rokami in solzami v očeh. 

Temna rdečica je zalila njegove blede 
poteze, oči so mu vzplanjitele in kakor v pe-
koči skrbi je iztegnil roke proti njej ter jo 
vprašal: "Dekle, kaj ti je vendar? Zakaj 
places?" . 

"Ah, gospod pater, bolno dete imamo 
doma, prosim vas, pojdite z menoj in mo-
lite za ubogega črvička!" 

Na menihove ustnice je legel truden 
smehljaj, ki si ga Gitka ni umela razlaga-
ti. Plaho se ie umaknila. Redovnik pa jo je 
prijel za roko in rekel: "Pojdiva! Poglej-
va, kaj bi se dalo pomagati!" 

Hotela mu je poljubiti desnico, toda sko-
ro prestrašen ji je ubranil. 

"Vodi me!" ji je dejal in jo spešno 
spremljal; pri tem jo je neprestano pogle-
doval v obraz in nenehoma zmajeval z gla-
vo, kakor bi ne mogel nečesa, kar ga je 
očitno vznemirjalo, prav dojeti in razume-
ti. 

Prišla sta do vežnih vrat; tedaj je izpu-
stil dekletovo roko in si šel z dlanjo čez če-
lo, kakor bi hotel odpoditi nekaj, Česar ni 
maral nositi s seboj Čez prag v hišo. 

Gitka se je prekrižala in nato s sklenje-
nima rokama obstala med vrati, ko je sto-
pil pater pred njo z izbo. Zefa je vstala iz-
za postel je in se plaho umaknila v kot. Ta-
ko sta obe ženski z vročnimi očmi sledili 
sleherni kretnji duhovnika, ki je stal ob 
postelji, globoko sklonjen nad negibnim, 
tiho se smehljajočim otrokom. 

Potem se je vzravnaj težko zasopel, in 
njegovo lice se je zdelo zdaj še bolj bledo. 
Otožno ie šel z očmi za materjo. "Pojdite 
sem k vašemu otroku!" je dejal s tihim, 
negotovim glasom. 

Zefi so udje zadrhteli, v obrazu ji je 
strah skamenil vsako potezo, samo roke je 
se mogla iztegniti, noge so ji bile ko pri-
rastle k tlom. 

S prijateljem po sveto 
Dober zanimiv list, ki daje pouk, je najboljši človekov prijatelj. Do-
ber list bogati človekovo znanje- Dober zanimiv list dela vam tova-
rištvo ob dolgih zimskih večerih. Tak list bete imeli, če si naročite 
družinski mesečnik 

NOVI SVET 1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois/ 

STANE LETNO SAMO $2.00 NAROČITE SI GA SE D A N E S ! 

"Tu ni nobene pomoči več. Razen če bi 
: stopil v to sobo gospod Jezus in bi sprego- ^ 

voril vašemu ljubkemu otroku kakor je £ 
dejal Jajrovi hčeri: Vstani in živi!" g1 

Gitka je zbledela do ustnic. Zefa je lovi- t< 
la sapo, še vedno ni mogla dojeti, kaj se je d 
zgodilo. j' 

"Ah, ljubi pater," je zaječalo dekle, "po- A 
glejte vendar tja, saj se smeji, saj se sme- ^ 

• j* * * • j) 
"Nasmeh odrešenja!" In prijemši Zefo 

za- roko je dejal: "Vaš otročiček je odšel Jj 
domov k svojemu Stvarniku." 

"O ti ljubi Bog!" je ihteč kriknila Git-
ka. Ko z uma je planila k postelji, toda 
preden jo je dosegla, so ji klecnila kolena, 
na kolenih se je v joku in tožbah plazila 
dalje in z obrazom in rokami se je vrgla 
na nožice svojega umrlega ljubljenčka: 
"Dragica, moja dragica . . . " Bridke solze 
so ji zatopile besede. 

Zefa je pa še vedno stala, podobna kam-
niti sohi. Nato se je pa utrgal z njenih 
ustnic prodiren krik: "Moj otročiček!" S 
pestmi je pahnila patra od sebe, prijela z 
drhtečimi rokami otroka, ga iztrgala na-
pol iz rjuh in začela tresti nežno, voščeno-
bledo telesce, kakor bi ga hotela šiloma o-
buditi spet k življenju. Udje so ji onemo-
gli, iz obraza, spačenega od trpljenja, so se 
ji togo izbuljile oči, zaječala je, kakor za-
ječi preganjana zver, ko se zgrudi med 
tropo psov, ter omahnila na posteljo, obje-
ma je otroka: "Ali je mogoče? More-li naš 
Gospod Bog pripustiti kaj takega? Moj 
otroček! Moj otroček! Kaj takega, kaj ta-
kega me mora doleteti! Zakaj le? Zakaj 
le? Zakaj le?" 

"Zakaj, uboga žena?" In oče Dezert je 
S položil roke Zefi na drhteča ramena. "Ti-
4 soči pred teboj so že bruhnili to vprašanje, 

iz strtega srca. Zakaj? Na pomladnozele-
ni trati stoji cvetka, nežna in ljubka v svo-
jih barvah, v svojem sladkem vonju ka-
kor dobrotna božja misel, ki je splavala na 
zemljo in se zakoreninila, da bi bivala tu 
za veselje ljudem. Tedaj pride noč s svo-
jo smrtno slano, žival pride na pašo in z 
brezčutnim kopitom zmečka pozeblo cvet-
ko v blato! Zakaj ? — Na sončni rebri sto-
ji drevo, zdravo in bohotno v moči; cvete-
lo je v cvetih brez števila in blizu je čas, 
ko se hoče za skrbno nego zahvaliti s slast-
nim sadom. Toda pred dozorom pride vi-
har, vrtinec samo, in lepo, ponosno drevo 
leži na tleh, razklano in zlomljeno! Z a k a i ? 

' Zakaj?"—V širnem polju se ziblje zoreče 
žito, napojeno z znojem upajočih ljudi, to-
ča ga uniči. Zakaj? — V prijazni dolini 
stoji hišica ob hišici, zadovoljni, vedri lju-
dje pod vsako streho, tedaj se porušijo pri 
gorskem jezeru skalni jezovi, ura samo, 
ruševine in mrliči pokrivajo dolino. Za-

• kaj? — Poštenih misli gre človek svojo 
pot, zvestobo mu sije oko in ljubezen je 
vsak utrip njegovega srca, pa planejo na-
denj volkovi, ali udari vanj strela, ali po-
pusti brv pod njegovo nogo. Zakaj ? — In 
tam stoji prelep grad, močan, ponosen..." 

j menihov glas se je spre vrgel ter zvenel 
| zamolklo in hripavo, "med njegovimi zido-

vi kraljuje sreča, čista in sveta, kakor je le 
kdaj izšla iz božje roke, skozi njegova vra-
ta odhaja oblagodarjen mož, in ko se vr- • 
ne — koprni, da bi videl svojo ženo, slad-

| ke oči svojih otrok — najde samo okajene 
ruševine in zoglenele kosti. Zakaj? Za-

' kaj? Zakaj?" 
(Dalje prih.) 

o 
Najnovejše vesti najdete v 

dnevniku "Amer. Slovencu!" 

Obrambna kampanja 
"AMERIKANSKEGA SLOVENCA" 

V 

- TRAJA OD 10. FEBRUARJA DO 15. APRILA 1942 
Posebne nagrade za vsakega. — Poslužite se prilike! Preberite pazno ta kampanjski oglas in potem na delo! 

Sodelujte za svoj in listov uspeh! 

POSEBNE N A G R A D E 
ZA S T A R E IN NOVE 

NAROČNIKE 
VSAK NAROČNIK« bodisi star ali nov, ki bo tekom te 

kampanje od 10. februarja 1942 pa do 15. aprila 1942 plačal za 
celoletno naročnino, ki je določena za Zdr. države $6.00; za 
Chicago in inozemstvo $7.00, bo dobil od Uprave v spomin na 
to "OBRAMBNO KAMPANJO" krasno tabli po z ameriško za-
stavo, po^ katero je tiskano besedilo zaobljube zvestobe ame-
riški zastavi. Zraven dobi še krasno zaponko, ali patriotični 
gumb, ki se nosi na prsih. Oba predmeta sta zgodovinske 
važnosti in priporočamo vsem naročnikom, ki le morejo v tem 
času obnoviti svojo naročnino, da to store in sicer za celo leti, 
da bodo deležni teh dveh spominskih nagrad. 

VSAK NAROČNIK, bodisi star ali nov, ki bo tekom te 
kampanj^ od 10. februarja 1942 pa do 15. aprila 1942 plačal za 
polletno naročnino, ki je določena za Zdr. države $3.00; za Chi-
cago in inozemstvo pa $3.50, bo dobil od UpraVe v spomin na 
to "OBRAMBNO KAMPANJO" krasno zaponko, ali patriotični 
gumb. ki se nosi na prsih. 

Tako torej bo v tej kampanji deležen vsak naročnik, nov 
ali star lepe spominske nagrade, kakor omenjeno zgoraj. 

Obrambni maršal ali kraljica? 
Da bo ta "OBRAMBNA KAMPANJA" zanimiva in da bo 

imela v sebi življenje, zato bod> naročniki "Amerikanskega 
Slovenca" izvolili "'OBRAMBENEGA MARŠALA ALI PA 
KRALJICO" vseh naročnikov lista "AMERIKANSKI SLO-
VENEC". 
VOLITVE BODO TRAJALE OD 10. FEBRU-

ARJA PA DO 15. APRILA 1942. 
1. Ohi tekmec ali tel^Šbvalka, ki bo prejel(a) v času med 

i v. februarjem 1942 pa do 15. aprila 1942 najvišje število gla-
sov, bo izvoljen(a): 

Če moški: ZA OBRAMBNEGA MARŠALA vseh naročni-
kov "Am. Slovenca"; če ženska: ZA OBRAMBNO KRALJICO 
vseh naročnikov "Am Slovenca". 

2. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo prejel(a) v času med 
10. febr. 1942 pa do 15. aprila 1942, drugo najvišje število gla-
sov, bo izvoljen(a): 

Če moški: ZA PRVEGA OBRAMBNEGA PODMARŠALA 
v pomoč obrambnemu maršalu ali kraljici; če ženska: ZA PR-
VO OBRAMBNO PRINCEZINJO v pomoč obrambnemu mar-
šalu ali kraljici. « 

3. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo prejel(a) v času med 
10. febr. 1942 pa do 15. aprila 1942 tretje najvišje število gla-
sov, bo izvoljen(a): 

Če moški: ZA DRUGEGA OBRAMBNEGA PODMARŠA-
LA; če ženska: ZA DRUGO OBRAMBNO PRINCEZINJO, v 
pomoč obrambnemu maršalu ali kraljici. 

Poleg častnih titelnov dobijo izvoljeni še sledeče 
nagrade: 

Prvi glavni zmagovalec(ka) prejme casino zmagoslavno 
trofejo. 

Drugi in tretji glavni zmagovalec(ka) pa dobita vsak(a) 
krasno pozlačeno medaljo s urezanim imenom. 

PRAVILA ZA TE VOLITVE IN TEKMO SO: 
1. Kandidat za to tekmo postane lahko vsaka oseba, mo-

ški ali ženska, bodisi, da se priglasi sam(a), ali ga(jo) nominira 
kdo drugi. Od te pravice so izključeni samo oni, ki so vpo-
sleni v Upravi, uredništvu ali tiskarni Am. Slovenca. 

2. Pogoji za nominacijo ali priglašen je kandidatov so: 
(a) z priglašenjem ali z nominacijo se mora poslati naj-

manj enega novega naročnika za list "Am. Slovenec" z 
naplačilom naročnine; 

(b) tako priglašen, ali po drugem nominiran popularni 
kandidat se objavi v listu. 

3. Glasovanje se vrši po sledečem redu: 
Vsak dolar, ki se plača Upravi tekom te kampanje za nove 

naročnine za list "Am. Slovenec" štej« 1000 glasov; vsak dolar, 
ki se plača Upravi tekom te kampanje za obnovitve ali stare 
naročnine za list "Am. Slovenec", šteje 100 glasov. Ta določba 
vlada za vso dobo kampanje od 10. februarja pa do 15. aprila 
1942. Dokier Upravi naročnine niso plačane, se ne kreditira 
nobenih glasov. 

4. Novim naročnikom se smatrajo samo taki,\ ki zadnjih 
6 (šest) mesecev od dneva, ko prejme Uprava za nje naročnino, 
niso bili naročniki na list 

5. Novim naročninam se ne smatrajo taki slučaji, n. pr. 
da bi se listu odpovedal mož in bi se žena naročila, ali obratno. 
To je, da bi se enemu list ustavil in naslovil na drugega. Do-
voljeno pa je, Če se želi naročiti mož zase in žena zase in da 
oba prejemata vsak svoj list Isto velja za sinove in hčere v 
eni in isti družini, na enem in istem naslovu. 

6. Vsak, ki pošilja naročnino, mora jasno omeniti, komu 
•UMI • II I • l I. I. II IIWI. !> * » 

NAGRADE ZA NOVE NAROČNIKE 
' ZA 1 CELOLETNEGA ALI 2 POLLETNA 

- r NOVA NAROČNIKA, dobi vsakdo, ki jih pri- Q 
p'4 dobi tekom te kampanje eno izmed treh sle-

C" dečih nagrad, ki so na razpolago za agitator-
' Te nagrade so: 1) "Blue Bird Penduleie 1 

H Clock", jako lepa stenska ura na uteže, lep 
H i - kras za hišo. Predmet je označen s številko 

^ M ^ H j ^ ^ "1"; ali pa: 2) Krasno sliko za na steno v ok- 0 
virju s steklom. Ta slika se imenuje "Bill of 

fjjSg&jjp1 - Rights" Slika ima v sredi sliko predsednika 
r ^ j ^ C j ' • Roosevelta, pod njim krasna ameriška zasta-

S ^ y ^ j i va, pod zastavo besedilo od "Bill of Rights'. 
^ ^ ^ t^-,. Okrog in okrog pa so slike vseh dosedanjih 
^ p j O ^ k ^ ž ~ 32 predsednikov Združenih držav od Georga 
^ H T M t f t ^ ^ ' Washingtona naprej. Slika je prava patrio-

- tična umetnina in pravi kras za vsako hišo. 
• f c A > . Ali pa: 3) Krasno spreminjajočo sliko "Re-

member Pearl rfarbor" za na steno v okvir-
K v " -"I ju. Ta slika je prava umetna posebnost. Če 

je gledaš od strani vidiš krasno valovito 
ameriško zastavo. Če jo gledaš pa od spredaj 

ffK^tKtKtetSmam^S^ Vidiš napis: "Remember Pe-.rl Harbor". — 
\ ^ t ^-. r V* Eden izmed navedenih treh predmetov je na 

V * razpolago za zgoraj omenjeno število novih i 

§ 3 Z A 2 CELOLETNA ALI 4 POLLETNE NO-I M ^ J ^ m ^ ^ O : VE NAROČNINE, dobi vsakdo, ki jih pridobi 
k e n o izmed sledečih dveh nagrad: 1) "Three 

Pieces Boudoir Sel", ki obstoji iz krasnega 
NriSifiK^jP^fffe***"*^ ogledala, krtače in česalnika za lase. Pred- 5 

^ j f t j E * « ^ ^ m e t jG do pet dolarjev. Aii^paj 2̂) 
_ j r j Š L f ^ ^ n ^ * Predmeta sta cznacena s številko "2". 

l ^ C ZA 3 CELOLETNE ALI S POLLETNIH t i ^ ^ W ^ ^ i f NOVIH NAROČNIN, dobi vsakdo, ki ]ih priT 

3 p '* dobi tekom te kampanje eno izmed sledečih m 
treh nagrad: 1) "Krasna ogrlica" narejena iz 

E ' W a T ^ N r \ t • biserov in je vredna do $9.00. Ali pa: 2) "Lep 
' A f e ' f i i V fr. ~ \ gladilnik (peglezen)" najnovejšega izdelka na 

t f l ^ ^ ^ S ^ V V elektriko, vreden do $9.00. Ali pa: 3) Lepo 
: j O f f i ^ ^ " '^Čfi&itf i,y "New York Standard" uro za moškega ali 

žensko vredno do $9.50. Vse tri nagrade so 
/*' Ĵ ak. — > označene s številko "3". 

1 1 Z A 5 CELOLETNIH ALI 10 POLLETNIH 
i š r m l P ^ O l i f f - NOVIH NAROČNIN, dobi vsakdo, ki jih pri-

'M'^MmŠMjj&ŠJil dobi eno izmed sledečih dveh nagrad: 1) "26-
I ^ ^ f f i T f sHr.i komadov Rajah Pattern set" 6. nožev, 6 žličk 
5 Ifc ^ B l l S f jfLM j i in žlic, itd. Vreden do $12.00; ali pa: 2) Kras- n 

\ no "Electric Banjo Clock", na električni po- 1 1 

£ ' v V ^ - , v / ' 3 g gon. ali pa tako, da se na vi je za osem dni. 
i b I y ' j^ f t lU Ta ura je nekaj krasnega za vsak dom in je 

mJrM.Ml]r « jPtl * vredna $12.50. Oba predmeta sta označena s 
I ' M « T f f l i l -M Z A 1 0 CELOLETNIH ALI 20 POLLETNIH 

. A l H H b f pMKMMt.. NOVIH NAROČNIN, dobi vsakdo, ki jih pri- V 
r i n l i l l dobi eno izmed sledečih dveh nagrad: 1) 

| s * 3 i r j Praktičen "New Schick Shaver", ki je jako 
/ ' ^ 1 praktičen. Z njim se obrijete na enkrat. Vse 

f f " VJ I I kar je treba je, da ga zataknete v električni 
r' f1L stik in v par trenotkih se obrijete hitro in 

t - - ' j s g s - ^ - - t v g l a d k o . Danes že vse rabi te aparate. Vreden 
| je do $20.00 Ali pa: 2) "54 kosov Dinner 
' * . Set", po 8 krožnikov, šalic in tako dalje. Ja-
V ko lep set, ki ga je vesela vsaka gospodinja 

in je vreden nad $21.00. £ 
POGOJI: Nihče ni upravičen do nagrad v nobenem slučaju, dokler ni-

so nove naročnine v polni svoti plačane Upravi lista "Amerikanski Slovenec" 
po ceni, ki so za list "Am. Slovenec'' za Združene države $6.00 letno in za pol 
leta $3.00; za Chicago, Kanado in inozemstvo letno $7.00 in za pol leta $3.50. 
— Vse nagrade se bodo dostavile upravičencem po zaključku kampanje. 

' 1 

naklanja svoje glasove. Pravico do volitve ima vsak, ki pošilja naročnino. 
7. Glasove se objavlja v listu. 
8. Za slučaj, da se pripeti pri objavah glasov kaka napaka, sprejema 

list le to odgovornost, da objavi pravilno popravo. 
9. Vsakdo lahko priglasi ali nominira samega sebe ali kogarkoli druge-

ga ter nakloni svoje glasove samemu sebi ali komurkoli drugemu. fl 
10. Glasov, ki so enkrat objavljeni v listu se ne more prenesti v korist 

drugemu kandidatu; lahko pa jih vsak po želji nakloni komurkoli, dokler ni-
so objavljeni. 

11. V kakem morebitnem sporu med kandidati in agitatorji v tej kam-
panji ima končno in zadnjo razsodbo Uprava lfeta. 

12. Za slučaj, da dobita dva kandidata enako število glasov, dobita oba 3 
enake nagrade in titelne. 

Naročnino pošljite na 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
1849 W. Cermak Rdn Chicago, IU. 


